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4. Wait for WiFi configuration, Add the device
successfully, you can edit the name of the device to
enter the device page by click “Done”

Jl Set Up Your Device via Matter

You can scan the QR code to get the guide.This
guide provides a brief introduction to the Wi-Fi
device, Take Alexa, Google, and Apple ecosystems for

Control your home with your voice

Devices are compatible with Amazon Alexa and Google
Home supported functionalities. Please see our
step—by-step guide on:

equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used
inaccordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. End
users must follow

the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance. This transmitter must not be

product is damaged due to personal reasons, a certain
maintenance fee will be charged.

4. We recommend that you properly protect the goods
when delivering them to the guarantor — for this
purpose, we recommend that you use the original

caused by the user’s fault and product defects caused
by such damage.

b) Damage caused by improper use of the product.
10. The rights under the guarantee will expire in the
following circumstances:

WARRANTY CARD

Product Information
Product Name

Product Type

Thank you for your support and purchase at we Moes, we are always
here for your complete satisfaction, just feel free to share your great
shopping experience with us.

B 8 & & ¢

If you have any other need, please do not hesitate to contact us first,

Se non avete esperienza di cablaggio, rivolgetevi a un
elettricista professionista.

* Spegnere l'interruttore automatico e utilizzare il tester
elettrico per verificare 'alimentazione.

¢ Assicurarsi che I'interruttore automatico sia spento
prima di effettuare il cablaggio.
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08:38 7 e : example and the following shows you how to set up | h‘tIps,{j/wvx{w,moestich,com/bIogs/nevvs/smart device : particular installation. If this equipment does cause I colocated or operating in conjunction with any other : packaging with padding to ensure safe transportation. : a) Remove the warranty seal from the product. I Purchase date : we will try to meet your demand. |
o | via Matter. | ~liNKed-volce—speaker | harmful interference to radio or television reception, I antenna or transmitter. | If you choose to use replacement packaging, we | b) Remove the serial number from the product. I Warranty Period | !
) ) | : CE declaration of conformity I which can be determined by turning the equipment off : I recommend that you ensure that the product is I ¢) Take action to eliminate physical defects in the : i I FO &OW us :
Gonnecting Device ' I Apple Home | I and on, the user is encouraged to try to correct the . WARRANTY INSTRUCTIONS I adequately protected from damage during shipping. I product outside of authorized service. e ' - |
: ‘ — | Hereby, Wenzhou NOVA New Energy CO., LTD : interference by one or more of the following S e Nt hankiyollro el chasnatine : We recommend that you place an appropriate sticker : d) Use non-original parts and consumables. | Customer’s Name : Flemoessmart X @moes_smart @3 MOES.Official |
martThings | ; ; L. . | 3 5 5 o 5 ) | |
| declares that the radio equipment type WS—-EU is in | Measures: roduct | on your packaging indicating the product’s I Customer Phone I © @moes_smart ¢ @moes_smart @ www.moes.net
: I o' Google Ass,stam] : compliance with Directive 2014/35/EU, 2014/30/EU, | - Reorient or relocate the receiving antenna. : \?\/e hopé you'll enjoy using it | susceptibility to impact, such as "Warning Glass”. i RECYCLING INFORMATION : Customer Address | - ¢ = :
' | 2011/65/EU, 2014/53/EU.The full text of the EU I — Increase the separation between the equipment and e e e e e T T T e e I 5. Reported defects covered by the warranty will be Lo products marked with the symbol for separate | I oTrer]  E-CrossStu-GmbH |
| ) L ) ) | . Y p Y | ) : ) | |
| I Amazon Alexa I declaration of conformity is available at the following | receiver. . . o | hereby granted as follows. | considered ImmedIater and no later than 14 days from | gjlection of waste electrical and electronic equipment | | Mainzer Landstr. 69 60329 Frankfurt am Main |
| : internet address: | —lConneot the equmenI into an outIet on a circuit : As a condition of using the warranty, you must comply | the date of deIlver\/ of the gopcIs to the Gugrantor, I (WEEE Directive 2012/19 / EU) must be disposed of : Maintenance Becords I Email: E-crossstu@web.de :
: How to reset/re—pair Wi-Fi code | https://www.moestech.com/blogs/news/ws—eu : different from that to which the receiver is .oonnected, | with the following terms and procedures: : 6. After Chec;klng and determ@mg the IegaIﬁy of Ihe : separately from unsorted municipal waste. | i : I REE T |
| Press and hold the button for about 6 seconds,until the | . iy CorjsgIt the dealer or an experienced radio/TV | 1. Products are covered by a 24-month warranty, : warranty clIaIlm, the Guarantors services will repair the | To protect your health and the environment, | Failure date | Gause Of Issue | Fault Gontent | Principal | | Made in China |
02:54 | Dblue indicator on the switch flash fast after 3 seconds. | FCC compllance statement | technician for help. I offective from the date of purchase of the covered | broduct within a reasonable time, not exceeding 30 | this equipment must be disposed of at ' | EVATOST CONSULTING LTD |
| Reset/Repair is successful. : FCC Compliance Statement for WS—-US | This device complies with Part 15 of the FCC Rules. : product by a retail customer. | days from the date of delivery of the goods to the I designated collection points for electrical : | [u]ree] T :
: ) | This device complies with Part 15 of the FCC Rules. : E)ﬁeratlon is subject to the following two conditions: | 2. In order to exercise warranty rights, the purchaser : Su%ra:to; govvever, n‘t NP : and electronicequipment designated by | : Taffs Well, Cardiff, Wales, CF15 7GR |
i Troubleshooting : Operation is subject to the following two conditions: R A — : must present: a) Warranty card, b) Proof of purchase | mar - o{ng thSp‘?;: pirtskare trecgUI‘re ’ thls erat fIm?n | the government or local authorities. [ : | A m—— :
I If you have problems installing or operating your , (1) This device may not cause harmful interference, | (z)ls evice May not cause harmiull Interterence, & | (VAT invoice, financial receipt or other document I thzyn?;nifaotuferl’s ialctc? SIS AU 2elnaure | Correct disposal and recycling will help prevent ! | Ernal coasiGavatmasterom |
: . - ' | and (2) this device must accept any interference ' . . . , | confirming the actual date of purchase), unless the ' s | potential negative consequences for the environment | [ |
I device, please review its product data sheet: | received, including interference that may cause I this device must accept any interference received, | purchase date of the product comes from the warranty I 7. The warranty does not include the performance of I and human health. To find out where these collection | [ Manufacturer: |
: https:/ /www.moestech.com/blogs/news/ws—eu I undesired operation : including interference that may cause undesired I card : maintenance and similar operations specified in the : points are and how they work, contact the installer or | : WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.LTD |
| https:/ /www.moestech.com/blogs/news/ws-us : Note: This equipment has been tested and found to | e siielion ) ) : 3. If product quality problems occur within 24 months I manual, and users are obliged to do it themseIYeS‘ | your local authority. : | Address: Power Science and Technology Innovation Center, :
: | comply with the limits for a Class B digital device, : %hangis or modIﬁg‘at:cons not e]xpresst e?gprol\ée?hby | from the date of receipt, please prepare the product : 8. If ?hefeots oofurddue to tnaturaI l\zvear and tear during : I | : No,zga, Wei ”11 Roadj Yueging Economic Development Zone,
| | pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits | = Par ytgesptont& = ortcotrr:wp rance Cout vola the I and packaging and go to the place or store where you gsgr’h © vvarratn Vd oes nto coveI ') I\/I hanical d | Cet appareil, EMAGAS N DECHTTERE I | Yueqing, Zhejiang, China |
| | are designed to provide reasonable protection against | 2208 50 aggnijp%ZiIz il | purchased it to apply for after-sales maintenance. I the | 11® Warranty doss not cover: & Mechanical damage e | | renves STIemEess |
| harmful interference in a residential installation. This | ’ | | | er-sale Service:service@moeshouse.com
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Gebrauchsanwelsung | m | 1-3 Gang m | [ MOES App ist aufgerustet als viel mehr Kompatibilitat als : [ Bmocaam | [ uasees [r— : Aoole H | Gewabhrleistungen
I | . | Tuya Smart/Smart Life App, funktionell auch fur - ) < Add Device L I i ()
(Deutsch) | : * Machen Sie Fotos von I I —— AN : * Setzen Sie den Schalter in die Schalterdose in der Wand | | Szenensteuerung durch Siri, Widget und Szenenem-— : o — : , | E(;II:‘ geniRanentdiierenaic CBa ISRl
.. A Achtuna: der Verkabelung I = L_line * Montieren Sie die beiden seitlichen Schrauben | | pfehlungen Widgets und Szenenempfehlungen als vollig I SmartThings I L . .
- E|nr|chtung ‘ A Achtun )i‘ . : I N : * Einsetzen der Glasscheibe (Einbau von oben) | ?euer, maBgeschneId/erter Service. : Enjoy acony e ‘ : | \[/)\/'Ir goﬁent,. SI]?_ gihleger;ez e et
- ot I ~ 0 * Installation beenden I Hinweis: Tuya Smart/Smart Life App funktioniert weiterhin, Indicators and Add Manaly [ ie Garantie fur die Produkte in der Garantiekarte
| da hz%q‘;’?éiu;ﬁ?uo vr emtfem@m%ﬂgmlrgrvg; IIcII:Ter : I : I | aber MOES App ist sehr empfehlenswert) : : I o Google Assistant I wird hiermit wie folgt gewahrt.
o ) Sie sich der Verkabel dass d : Blinken der Lampe | : | : | ADEEED Boctia ” | : Als Bedingung fur die Inanspruchnahme der Garantie
SiII%?;stE:Itgr Iaeu:écesgggh eetrister abelung, dass der Ml Zu vermeiden. I » Folgen Sie dem Schaltplan, um die Schalterdrahte an | | prantyenal | Registrierung oder Anmeldung I | I Amazon Alexa | mussen Sie die folgenden Bedingungen und Verfahren
: I die Drahte in der Wanddose mit den Drahtleitern | « » | o s s | einhalten:
) o ) | | | * Download “MOES”—Anwendung. . T |
«Vergewissern Sie sich, dass der Wandkasten einen m I anzuschlieBen. | ' | Rufen Sie di i : : I 1. Produkte sind von einer 24-monatigen Garantie
i i 5 | | - « Rufen Sie die Schnittstelle | — — _ | . i - : 3 g
\r}\(/eut;a!entDraCt. (in der Ijeg‘;eI v[v)elrfw)t intthaIt, V\/eaﬂ dgr ! VAN ) ) : | I:[D Drahtkanal : “Registrieren/Anmelden” auf; Tippen | e 12 = : | ﬁ]‘; Zerzzee:t ERlcenERN otz sb 2wl opRoln : abgedeckt, die ab dem Datum des Kaufs des
andkasten keinen neutralen Draht hat, versuchen Sie es . : ! - i Sie auf “Registrieren”, um ein Konto zu OB R S . i i -
an einer anderen Stelle in Ihrem Haus oder lassen Sie den | gg;fae‘igfn Sie den alten m 2 OO | 4Gang N__line : ' I ! ' g erstellen Imdgem Sie Ilhre Telefonnummer : ok poversiry : Halten Sie die Taste etwa 6 Sekunden lang gedrlckt, [ 2:geu.d‘ﬁoki§n ProcUtsialreneineniElnzetandolsing
Schalter von einem professionellen Elektriker installieren. I | — | {L_line I | Fegon eingeben, um Verifizierungscode und | = | bis die blaue Anzeige am Schalter nach 3 Sekunden | gutig ist. . .
o ) | * Entfernen Sie die Platte mit =TT | — v Glasscheibe | G . 4 A& matter hnell blinkt | 2. Um Garantierechte auszulben, muss der Kéufer
«Die in diesem Handbuch angegebenen Kabelfarben sind I I : I SN O ' abdecken I e S S SRl ' B 0000000006 ot A I sohnet DinkL I Folgend I ca) G tiekarte, b) Kaufnachwei
i " Ay y I einem Schraubendreher | “Anmelden”, wenn Sie bereits ein | : Bemen GRG0 e | Reset/Reparatur war erfolgreich. olgendes vorlegen: a) Garantiekarte, aufnachweis
die Ublichen Farben und kénnen in einigen Hausern | (Bitte installieren Sie | | | MOES—Konto haben. | | P 9 ! (Mehrwertsteuerrechnung, Finanzbeleg oder anderes
abweichen. . 2 | | B | Pt s
ht b i [ tock f—
«Vergewisserm Sie sich, dass die Drahtleiter sicher an _ _ . : glt(;om :Inschalten) Bidumen 4 | | : Schritt Verbinden d | i : CE—Konf itatserkls | Dokument, das das tatsachliche Kaufdatum bestatigt),
vl befestigt’ By | * Nehmen Sie den Schalter ab und ziehen Sie ihn von der | . i | | chritte zum verpinaen der - o | —Kontormitatserkiarung | es sei denn, das Kaufdatum des Produkts stammt von
je . ifzi i _ . : . N
Ry ) Sie sich der Verkabel dass d : \(/'\_/|and Wg%I_degtlﬁbZ|e‘Len S;S CbIa‘s ITI<etz /_LahstkabsI ) | e T T 1n : . .. . App mit dem Gerat | 4. Warten Sie auf die WLAN-Konfiguration. Fligen Sie | Hiermit erklart We"nzhou NOVA New ErIergy CO LTD, : der Garantiekarte. o )
ergewissern Sie sich vor der Verkabelung, dass das ! inweis: Die Farbe Ihres Kabels kann sich von der in | t‘-l | |3 | Vorbereltung fir den Einsatz - I das Gerat erfolgreich hinzu. Sie konnen den Namen | dass der Funkgeratetyp WS—-EU den Richtlinien | 3. Wenn Produktqualitadtsprobleme m.nerha.Ib von 24
Wi-Fi-Signal stabil ist und normal funktioniert. | der Anleitung angegebenen Farbe unterscheiden). | — | N [ I ' ' | Hinweis: Das Gerat unterstutzt nur WLAN vom Typ 2,4 I des Gerats bearbeiten, um auf die Gerateseite zu I 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2014/53/EU | Monaten nach Erhalt auftreten, bereiten Sie das
«Wenn Sie keine Erfahrung mit der Verkabelung haben, | ; ] ) Schritt 6 | L lne | Laden Sie MOES App im App Store herunter oder | GHz. Bitte schalten Sie Bluetooth ein, bevor Sie es I gelangen, indem Sie auf “Fertig” klicken. I entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitat— | Produkt und die Verpackung vor und gehen Sie zum
wenden Sie sich bitte an einen professionellen Elektriker. il A Priifen Sie, ob der Strom ausgeschaltet ist. | ) o ) I . : scannen Sie das QR-Code I hinzufugen. ' . . o | serklarung ist unter der folgenden Internetadresse | Ort oder Geschaft, in dem Sie es gekauft haben, um
[ - Wir empfehlen Ihnen, die Frontplatte des alten . Vorbereitungen fiir die Installation von Kabeln I | I I o | ) - Richten Sie Ihr Gerat tUber - verfugbar: | eine After—Sales—Wartung zu beantragen. Wenn das
I ] A. Stromfihrende Leitung verbindet “L” Klemme I | 1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit WLAN und . httos:// tech /blogs/ / | o , I
Schritt 1 | Schalters zu entfernen und alle mit dem Schalter : B‘ Nl ae D et ot e . | : " %monl , | Bluetooth verbunden ist. : Matter ein : ps://www.moestech.com/blogs/news/ws—eu | Pll'oddqu ags pfrsoPI|<i/I\w/entGrundeg“Ir)Wes§had|§t vtvlrd,
@l Vverbundenen Drahte mit einem elektrischen Prifgerat ’ . . « 4 v oogle Play | 2. Halten Sie die Taste etwa 6 Sekunden lang gedriickt, o ) ) | wird eine bestimmte Wartungsgebuhr berechnet.
) ) ) . ) . | C. Lampenkabel verbindet die Klemmen "L1, L2, L3, L4". R I o : | Sie kénnen den QR-Code scannen, um die Anleitung | ; ; : g !
«Schalten Sie den Schutzschalter aus und prirfen Sie [l zu testen, um sicherzustellen, dass keine Spannung im | 1 Gang verbindet die Klemme “L1” I | I Dbis die blaue Anzeige am Schalter nach 3 Sekunden | zu erhalten. Diese Anleitung bistet eine kurze | | 4. Die Garantle erstrgokt sich nicht auf:
den Strom mit dem Stromprufgerat. M Stromkreis vorhanden ist. | 2 Gang verbindet die Klemmen “L1,L2” | | D ii)wnloastiton the I schrell blinkt. Das Zurticksetzen/Reparieren war | Einfihrung in das Wi—Fi-Gerat. Nehmen Sie die | I a) Mechanische Schaden durch Verschulden des
| . o . o . . . . ) | ore | : = 5 o | " -
«Vergewissern Sie sich vor der Verkabelung, dass der | Maoglicherweise mUssen Sie mehr als einen | 3 Gang verbindet die Klemmen “L1,L2,L3” | | pp | grf{/)\I/gLe‘lch,s S e I Okosysteme von Alexa, Google und Apple als Beispiel. | | Benutzgrs und. Produktméangel dur(;h solche Schaden.
Schutzschalter ausgeschaltet ist. il Schutzschalter ausschalten. : 4 Gang verbindet “L1,L2,L3,L4” Klemme I : I R godeg atlJef derenraeerlgtzu SRS s : Im Folgenden wird lhnen gezeigt, wie Sie es Uber : [ E) Sdohéden, die d%rtoh ur:jsaohgemaee Verwendung des
= : Matter einrichten. | Produkts verursacht werden.
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Manual de instrucciones | | 1-3 Gang I (Moes aplicacion es mucho més compatible que Tuya I s ROTAUE® || smaeer i : Py — i Instrucciones de garantia
(Espanol) | ! I N i ! I et spih s SHineclie s S AR Eie i orelseielen S - ¢ paapeee P P | Estimado Sefor o sefiora, gracias por comprar el
| ¢ Haz fotos del cableado | Il * Coloque el interruptor en la caja de la pared I [ un nuevo servicio personalizado para controlar escenas a | S - p N | '
I A & I ' L D D S | L line I * Monte los dos tornillos laterales I | través de Siri, widgets y recomendacién de escenas. [ : SmartThings ‘ | Eroduoto, ‘ . ‘
- Instalacién - Atencion: | ' C = | * Instale el panel de cristal (instalelo desde arriba) I | (Nota: Tuya smart / Smart Life app sigue funcionando, ' e ‘ | J ! i qug Q S — usar/o,
Por favor, desconecte la fuente de alimentacion antes I ' I Terminar la instalacion I pero moes app es muy recomendable) ' indcator and Add Manualy | I Se otorga la siguiente garantia a los productos en la
: de instalar o retirar el dispositivo para evitar dafios | : | : : | o Google Assistant : tarjeta de garantia.
ivo por la corriente eléctrica o I I Allpevices tome i = [ m ndicién para el I ranti
I y fec s com ‘“CI ‘:Iey I« Siga el diagrama de cableado para conectar los cables I : e sl I Registrarse o Iniciar sesion I 3 8 6 ! I guompCIir?go:I%Z s%iiir‘iezst%gsinigi ;a)roféchSnbiSmos
~ ahiing " B A Al :
« Asegliress de que la alimentacion del disyuntor esté | la l&mpara. : del interruptor a los cables de la caja de pared con los | : | « Descargar aplicacion “MOES” I s, e e : rezon e | 1. el producto goza de una garantia de 24 meses, que
desconectada antes de proceder al cableado. | conductores de alambre. | I I A : : Tniei I | I entrard en vigor a partir de la fecha en que el cliente
I | « Acceda a la interfaz Registro/Inicio | n o I e :
*Si la caja de la pared no tiene un cable neutro, pruebe m Paso 5 . | ' L A | de sesion; pulse “Registrarse” para | W ean wes swe I Cémo restablecer/volver a emparejar el cédigo de | minorista compre el producto cubierto.
' C \ Regist X X @ (Nelon) othen) e : .
en otro lugar de su casa o llame a un electricista I« Retire el interruptor antiguo A | DO O | 4 Gang lne : | < Register T TR P e R e e | mat : Wi-Fi . / | 2. para ejercer la garantia, el Comprador debfa
profesional para instalar el interruptor. I |+ Retire el panel con un —— I line | ¢ [ nimero de teléfono para obtener el | o | Mantenga presionado el botén durante | presentar: a) la tarjeta de garantia, bI el certificado de
SR e A R S R e ) C O e : | destornillador | : I Panel de : codigo de versiﬁ?acién y Establecer : [ | aproximadamente 6 segundos hasta que el indicador : gompra (antura de Q/a, I’e‘CI?O Enanolféo u otro |
i o | (Por favor, no instale con | vidrio de contrasena’. Seleccione "Iniciar s s I azul del interruptor parpadee rapidamente después de ocumento que confirme la fecha real de compra), a
son los habituales y pueden diferir en algunas casas. : | corriente éléctrica) N : | cubierta : sesién” si ya tiene una cuenta MOES. : I 3 segundos. : menos que la fecha de compra del producto provenga
* Asegurese de que los conductores de cada cable m : a continuacion & | | : - : El restablecimiento o la reparacion se realizaron | de la tarjeta de garantia.
estan bien sujetos. . ‘ oo J | [ = I | _ Pasos para conectar la APP ‘ i | correctamente. I 3. dentro de los 24 meses siguientes a la fecha de
N - ) |« Retire el interruptor y separelo de la pared. [~ ———( | » - I recepcion del producto, si hay problemas de calidad
* Aseglrese de que la sefial Wi-Fi es estable y funciona | gentifique el cable de linea/carga(Nota:El color de su I L I - Iy al dispositivo | 4. Espere la configuracion de WiFi, agregue el ! . . I y -
normalmente antes de realizar el cableado. I bl 9 de ser diferente del g‘ e n el : — | Preparacién para su uso - ' _ _ - | dispositivo exitosamente, puede editar el nombre del I Declaracion de conformidad CE | del producto, prepare el producto y el embalaje y vaya
) _ _ _ ‘ | I cable ?ue e se erente del color que aparece en e )| | M e | | Not_a, El dispositivo solo admite el tipo WiFi de 2,4 GHz; | dispositivo para ingresar a la pagina del dispositivo | | al lugar de compra o tienda para solicitar el
*Sino II?I’IG experlgnma en cableado, llame a un | Mmanua ). | | : Dgs9arga MOES App en App store o escanea el | active el Bluetooth antes de agregarlo. | haciendo olic en "Listo”. : Zor‘Ia present‘e, Wgnzgou Nél)V? Neyvgngagv CO,‘, LTD | mantenimiento post — venta. Si el producto se dafa
electricista profesional. W A Compruebe que la alimentacion esta | * Prepérese para instalar el cableado | | codigo QR | 1. AsegUrate de que tu teléfono esté conectado a Wi-Fi | ‘ eosra qtl%e © 2?#46%5%? '2001'25’30/JE CUMPIE CON™ | Kor razones personales, se cobrara una cierta tarifa
| q tad | A. El cable en tension se conecta al termIDaI L I | I v Bluetooth. - Conﬁgura tu dISpOSItIVO a - as Directivas , ; I de mantenimiento.
' gsconecliaas | B.Elcable neutro se conecta al terminal “N ' | pe— I 5 Mantén presionado el botén durante ’ | 2011/65/UE, 2014/63/UE. El texto completo de la ' 4. la garantia no incluye:
. } : c t‘Lf HAI{OITI@TI:IITIOJ que s retire la III%? I[ICNS‘IQ‘I'?I | C.Elcable de lalampara se conecta al terminal. : I Google Play : aproximadamente 6 segundos, hasta que : través de Matter | declaracion de conformidad de la UE esta disponible en : a) los dafos mecanicos causados por la negligencia
* Desconecte el disyuntor y utilice el comprobador N 0cpptoEnti ek Altiiso umieempichadoelosico I L1,L2,L3,L4” e | | | el indicador azul en el interruptor parpadee répidamente | Puede escanear el codigo QR para obtener la gufa. I la siguiente direccion de Internet: I del usuario y los defectos resultantes del producto.
eléctrico para comprobar |a alimentacién para comprobar todos los cables conec al | 1 Gang conecta el terminal “L1 | y ’ X : L I .
P P : fll interruptor y asegurarse de que no hay tensién en el | 2 Gang coneota “L112” terminal ! | 0 Aop Store L y y e | Esta guia proporciona una breve introduccion al | Nttps://www.moestech.com/blogs/news/ws—eu | b) darios causados por el uso inadecuado del
* Asegurese de que el disyuntor esté desconectado circuito. | « 4 » 5 | Segunaos. el restablecimiento/reparacion se realizo dispositivo Wi—Fi. Tomemos como ejemplo los I producto.
antes de proceder al cableado. : S IICIJII)IG que tenga que desconectar mas de un I 2 gang conec:a “:j ’::g’::g L;clt’e’rr:]mal. | : I : correctamente. ) o o : ecosistemas Alexa, Google y Apple. A continuacion, se | :
i I ang conecta s&,L0, ermina I | | %RSGIGC(‘}ICIO.I'Ia A%regar dispositivo” y escanea el codigo | muestra como ConﬁgurarIo a través de Matter. | |
en el dispositivo. |
Espaiiol 27 Espaiiol Espaiiol 29 30 Espaiiol Espaiiol 31 32 Espaiiol Espaiiol 33 34 Espaiiol Espaiiol 35
| | | |
| | | | I
| | | |
A A I . | . | I B S A |
Manuel d’instruction I 2 n Etape 4 | 1-3Gang ' Etape 7 I (Lapplication MOES est améliorée pour offrir une compatibilité : TR0 rsase a0 I o : Description de la garantie |
. | o "\ © | | N __line | | bien plus grande que I'application Tuya Smart/Smart Life, elle | L < Add Device | pple Home | . o . ) |
(Frangals) | | * Prendre des photos du | | J J L__line | * Placer I'interrupteur dans la boite d'interrupteur murale | | fonctionne bien pour les scénes controlées par Siri, les widgets et | | - I - | Cher Monsieur ou Madame, merci d’avoir acheté ce |
[ A | cablage I i - |« Monter les deux vis latérales || les recommandations de scenes ainsi que le tout nouveau service | | I SmartThings | produit. |
i Attention: [ -V . I | personnalisé. Enjoy 0 coy e I Nous espérons que vous apprécierez de I'utiliser. |
- Installation Veuillez ) ) ) : | : . IrISIaIIer le el de verre (par le haut) | | (Remarque : lapplication Tuya Smart/Smart Life fonctionne : niostars and ‘ T | . : L - r‘?‘[' . fId Dtp rdé r I
lIAUIIJI[eﬂ @IIrqr‘mh@{ I%III‘TIQI'T[%J[IO‘H I%I@utrw[e av‘amt : | : Finir l'installation | | toujours, mais rapplication MOES est forterment recommandée) : | ’ Cooclo Assictant : a gata ﬁIe ¢] . ess‘ous ef 2000 eetDOU €s |
| Note: | d'installer ou de retirer I'appareil afin d'eviter des : ¢ Gooagle Assistan produits figurant sur la carte de garantie.
, | | All Devices  Home | I
aommages par le courant I« Suivez le schéma de cablage pour connecter les fils de | - - I el “ g | iti ’Utilisati '
* Assurez-vous que le disjoncteur est hors tension électrique ou des problemes imprévisibles tels que | linterrupteur aux fils de la %059 murale & I'aide des fils : | | Canal de fil : ST ' g ! I \ A Al ! ggvn;?feggggIngeg ;JwtglcisaeIIIoég gte ;I)?o%aé?unrgi,s\ﬁ:;ntes I
avant de procéder au cablage. le clignotement de la lampe. : conducteurs. | : | « Téléchargez Papplication “MOES”. : . e e | mazon Alexa : 1. Los produits benéfcient dfune garantie de 24 mois‘ |
* Si la boite murale n’a pas de fil neutre, essayez un 1 | | | * Entrez dans linterface d'enregistr— | | | A ) . |
; \ v " " a compter de la date d’achat du produit couvert par le
autre endroit dans votre maison ou appelez un m "D QOO I 4 Gang | ' - ement/de connexion ; appuyez sur | S ' e ees 1 i . A I client b détail . . |
Slectrici i i : I N _line | « Register “Enregistrer” 2 t CER I Comment réinitialiser/réassocier le code Wi-Fi el el |
électricien professionnel pour installer 'interrupteur. | _ . | — I Canal de fi | nregistrer” pour creer un compte | I . : I 2 Pour exercer le droit a la garantie, I'acheteur doit |
o e Retirer I'ancien interrupteur & | * Retirer le panneau a lll‘n‘ul - | I_ (_ E L__line | | en entrant votre numéro de télép— | o | Appu\/ez sur le bouton et maintenez—le enfonce | i ) |
¢ | es couleurs des fils |nd|quees dans ce manuel sont | | aide d’un tournevis | /\/ ;- y; | | M hone pour obtenir un code de ver— | & sk matter | pendan‘[ environ 6 Seoondes, jusqu’a ce que le \/Q\/an‘[ | DI’GSGI’ITGI’: a) une carte de garantIe, b) une preuve |
les couleurs habituelles et peuvent différer dans | I (Ne pas installer avec | O ' | ification et “Définir le mot de passe”. ! m% it mewsty romary o | bleu de linterrupteur clignote rapidement aprés 3 I d’achat (facture TVA, regu financier ou autre o
certaines maisons. | : Pélectricité | ) ey iy : | Choisissez “Se connecter” si vous : — | secondes. : dooumen’t confirmant la Qate dlaohat effective), sauf si |
« Veillez & ce que les conducteurs soient solidement : |  estsous tension) Vo fimage I : 0 0 | : si vous avez déja un compte MOES. : La réinitialisation/réparation est réussie. | la daf d'achat du produit provient de la carte de :
ez . e garantie.
fixés & chaque fil. ! / | ' couverture P ' | ' . . o . |
Etape 3 I | =l I - Etapes pour connecter I 3.8y aun probléme de qualité du produit dans les
o _ i i—Fi . | | A H +A G : . - 0 I
AssuIez vous que le signal Wi-Fi est SIabIe et | N N : KT |!.! | : | Papplication a I'appareil | 4. Attendez la configuration WiFi, ajoutez Iapparel | Déclaration de conformité CE : 24 mois suivant la date de réception du produit, |
fonctionne normalement avant de procéder au | * Retirez lnterrupteur et éloignez-le du il L I N_line Pré ti 5 Putilisati - PP PP | avec succes, vous pouvez modifier le nom de lappareil I Par la présente, Wenzhou NOVA New Energy CO., LTD | veuillez préparer le produit et 'emballage et vous
céblage. I Identlﬁer%e‘ fil deAIlgne/fcfharge (Remaﬁqu_e :la (;ouIeur Etape 6 (| | L __line reparation a l'utilisation Remarque : I'appareil ne prend en charge que le type | bour acceder a la page de 'appareil en cliquant sur « I déclare que I'équipement radio de type WS—EU est | rendre a 'endroit ou au magasin o vous I'avez acheté |
« Si vous navez pas d'expérience en matiére de : %e rxg;rueeo peut étre différente de celle indiquee dans ’ - - ] : 3 — | EBTéléchargez Papplication MOES sur IApp store ou : I{VIAFI :t2,4 GHz, veuillez activer le Bluetooth avant de | Terminé ». : conforme aux directives 2014/35/UE, 20714/30/UE, | pour demander une réparation apres — vente. Si le :
cablage, veuillez faire appel & un électricien | : * Préparer l'installation du cablage o | : scannez le QR code | lajouter. - , - CennoireaeR e oareil - 2011/65/UE, 2014/53/UE. Le texte intégral de la : produit est endommage pour des raisons personnelles,
professionnel. B A Verifier que I'alimentation est coupée I A. Le fil sous tension se connecte & la borne "L | | | 1. Assurez-vous que votre téléphone est connecté au | g PP déclaration de conformité UE est disponible & ladresse | certains frais de réparation seront factures. |
| ; ‘ 4 | B Lefil neutre se connecte & la borne “N’. | eeseee | I Wi-Fi et au Bluetooth. | via Matter I Internet suivante | 4 Lagarantie ne couvre pas: |
Etape 1 | Nous vous reucmtmamjonr d retIr?rtfogag'uﬁ;rtc;:ta'!e | C Lefilde lalampe se connecte a la borne I | » énle = I 2. Appuyez sur le bouton et maintenez—le enfoncé | _ I https://www.moestech.com/blogs/news/ws—eu | a) les dommages mécaniques causés par la faute de |
. . S ' tiesepipaiiagidl | L L2LloL4” @ am ! | oogee "ty I pendant environ 6 secondes, jusqu'a ce que le voyant | Vous pouvez scanner e code GR pour obtenir le ' | I'utilisateur et les défauts du produit qui en résultent. |
* Coupez le dlg(_)ncteur_et utilisez le testeur électrique I e t: Spes ) 1 Gang connecte la borne “L1 | | I bleu sur linterrupteur clignote rapidement apres 3 | gQuide. Qe guide fournit une Ioreve lrItroductlon a | | b) les dommages causés par une mauvaise utilisation |
pour tester I'alimentation. : e | 2 Gang connecte la borne ::L1,L2” : I D %W"bgiton i : secondes. La réinitialisation/réparation est réussie. | lappareil Wi-Fi. Prenez les écosystemes Alexa, : I gu produit. :
* Assurez-vous que le disjoncteur est éteint avant de | : 2 gang connec:e :a btc;rne L‘]Lliziléscs L | : pp tore | 3 SéI(e}ctionne‘z « Ajou‘ter un appareil » et scannez le : ?%?}?!2 gérﬁ?np;itpsgnilxge?gevg I\jeatct“eﬂr suit vous | : |
procéder au cablage. I ang connecte les bornes Le,L, | | code QR sur I'appareil. . I |
| | | |
£15) Frangais Francgais 38 Frangais Francgais 39 Francgais Frangais 41 42 Francgais Frangais 43 44 Francgais
| | | : | : | : I
| | | | |
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Manuale di istruzioni ' RS I (Lapplicazione MOES & aggiornata come compatibilita 1\ | ' Apple Home | Istruzioni di garanzia |
(Italiano) : | . Fot f il bl . : N line | . X i I | li X : molto pIU di TU\/a Smart/SmarT Life App, ben funzionale | By < fdbevics : | Gentile Signore e} Signora, grazie per I’aoquis‘[o del :
I otografare il cablaggio —_ | I ™1 7 T Tine | Insertlre interruttore nella scatola degli interruttori a | per scene controllate da Siri, widget e raccomandazioni | | ke s your | - | prodotto |
B i — = — . S oo . o X . L R
- Installazione - A Attenzione: : | O = : . I?Aagﬁt:re & due vitl latoral | | di scene come il nuovo servizio personalizzato comple— : ooy ‘ | »5° SmartThings : Speriamo che vi piacera usarlo. |
I N N | | - |« Installare il pannello di vetro (installare dall'alto) |8 EELEES e er _ _ | indistors ane Addvanuaty o | La garanzia per i prodotti riportati nella scheda di |
[ Prima di installare o rimuovere il dispositivo, scolle— I | I | (Nota: Tuya Smart/Smart Life App funziona ancora, ma I ) B |
OLA: I gare l'alimentazione per evitare danni irreversibili al : | : * Installazione finale I | MOES App & altamente raccomandata) : AllDevices  Home ) I ¢ Google Assistant : el S oolness el eictel o o |
- . , , : | ositivo dovuti alla corrente elettrica o a problemi * Seguire lo schema di cablaggio per collegare i fili | [ : - [ . Come condizione per I'utilizzo della garanzia, & |
I?rlma di effettuare il _cabIa_gglo, accertarsi che I imprevedibili come il lamy giamento della lampada. l dellinterruttore ai fili della scatola a muro con i | | | Registrazi | Lo u o o | | necessario rispettare i seguenti termini e procedure: |
Pinterruttore automatico sia spento. I | conduttord [ I [ bt L e I I I i | 1. I prodotti sono coperti da una garanzia di 24 mesi |
* E necessario un filo neutro. Verificare che la scatolaa | : ‘ I : | * Scaricare l'applicazione “"MOES”. : ‘I H H | I a decorrere dalla data di aoquistogdeI prodotto ’ |
muro contenga un filo neutro (in genere bianco). Se la m = 3 coo : 4 Gang | : . _Accedere_ aII mtem‘acgla R_eglst_r:c}zf | < O = : ) . . . . o I coperto da parte di un cliente al dettaglio. :
scatola a muro non ha un filo neutro, provare a ) ) o asso . | - ione/Login; toccare “Registrati | s o Come reimpostare/riassociare il codice Wi-Fi I ! o o )
: o . I« Rimuovere il vecchio interruttore \ | N__line | « Register : | : : 2. Per esercitare i diritti di garanzia, 'acquirente deve |
installare I'interruttore in un altro punto della casa o | I+ Rimuovere il pannello con = — | Tt ' ‘ | . pPecieaiclimiaceoiniIEelSnso ' | Premere 6 tenere premuto il pulsante per circa 6 | presentare: a) Carta di garanzia, b) Prova di acquisto |
chiamare un elettricista professionista. | A ' il cacciavite | == — I ¢ | == il proprio numero dl_teIefono per I % matter | secondi, finché indicatore blu sull'interruttore non I L Y e PN [t g L |
« | colori dei fili indicati in questo manuale sono quelli [ ! (Non installare con I O v I Pannello di I ottenere il codice di verifica e : 00000000 oot A I lampeggia velocemente dopo 3 secondi. ' ' . . . |
e e | I annello di “Imposta password”. Scedliere I I , , - | attestante la data effettiva di acquisto), a meno che la
abituali e pOSSONO differire in alcune case. | I I’alimentazione Guarda ) | | vetro di | . p - p >V 5 _g . | Il I’IDI’ISIII’IO/I’ID&II’&IZIOI’IG € riuscito. | . . |
‘ | | olettrica) rimmagine qui | I | | copertura | Accedi” se si dispone gia di un | I | data di acquisto del prodotto non provenga dalla |
* Assicurarsi che i conduttori siano fissati saldamente a | il rd | | i I carta di garanzia |
. | | account MOES. I . | | gar : o o
e et eoertoret oo 1 ' | It" Ta : ! ' , ! | Dichiarazione di conformita CE A R v el e CNE
* Prima di effettuare il cablaggio, accertarsi che i | \ | : : e R | entro 24 mesi dalla data di ricevimento, si prega di
etiue . . m | [ 1| ! | . A Passaggl per collegare I’APP - 4. Attendi la configurazione WiFi, aggiungi Il I Con la presente, Wenzhou NOVA New Energy CO., LTD | [ R e |
segnale Wi-Fi sia stabile e normalmente funzionante. = | | ) Preparazione all’uso al dispositivo dispositivo correttamente, puoi modificare il nome del | qicpiara"ore Panparecohiatura radio 1ino WS—EU & | Prep e MRlaIS] 9910 |
. * Rimuovere linterruttore e staccarlo dalla parete. | N_line P dispositivo per accedere alla pagina del dispositivo | PP P | luogo o negozio in cui e stato acquistato per |
| | |
| | : I
| | I
| | |
| | |
| | |
| | |
| | I
| | I
| | |
| | |
| |

* Ecnn Yy BaC HeT onbiTa pPaboTbl C 3MEKTPONPOBOAKOM,
BbI3OBMTE MPO(ECCUOHANBHOIO 31EKTPUKA.

Identificare il filo di linea/carico (Nota: il colore del filo
potrebbe essere diverso da quello indicato sul manuale).

A Verificare che la corrente sia spenta

* Si consiglia di rimuovere il frontalino del vecchio
interruttore e di testare con un tester elettrico tutti i fili
collegati all’interruttore per verificare I'assenza di
tensione nel uito.

* Potrebbe essere necessario disattivare piu di un

interruttore automatico.

LIBET Ballero NpoBo4a MOKET OT/MYaThCs OT LBeTa,
YKa3aHHOrO B PYKOBOACTBE).

| Lar 6 |

* Preparare l’installazione del cablaggio
A. Il cavo sotto tensione collega il terminale “L".
B. Il filo del neutro si collega al terminale “N”.
C. Il filo della lampada collega il terminale “L1, L2,
L3, L4,
1 Gang collega il terminale “L1”
2 Gang collega il terminale “L1,L.2”
3 Gang collega il terminale “L1,L2,L.3”
3 Gang collega il terminale “L1,L2,L3,L4”

* [logroToBKa K MOHTa)y NPOBOAKU

line

@B Scarica I'applicazione MOES su App Store o
scansiona il file codice QR

GET ITON

» Google Play

Download on the

App Store

n

&B 3arpysute npunoxeHme MOES unau
oTcKaHupyiiTe ero QR-koa

Nota: il dispositivo supporta solo la tipologia WiFi a 2,4
GHz. Attivare il Bluetooth prima di aggiungerlo.

1. Assicurati che il tuo telefono sia connesso al Wi-Fi e
al Bluetooth.

2. Tieni premuto il pulsante per circa 6 secondi, finché
I'indicatore blu sullinterruttore non lampeggia
velocemente dopo 3 secondi. |l ripristino/riparazione &
riuscito.

3. Seleziona "Aggiungi dispositivo” e scansiona il codice
QR sul dispositivo.

3. Bbibepute «[106aBUTb YCTPONCTBO® U OTCKaHVpYyMTe
QR-koA Ha yCcTponcTBe.

facendo clic su "Fine”.

Imposta il tuo dispositivo
tramite Matter

Puoi scansionare il codice QR per ottenere la guida.
Questa guida fornisce una breve introduzione al
dispositivo Wi-Fi. Prendiamo ad esempio gl
ecosistemi Alexa, Google e Apple e di seguito ti
mostriamo come configurarli tramite Matter.

CUHUIN MHAMKATOP Ha BbIK/IKOYaTENe HE HAYHET GbICTPO
MUraTb Yepes3 3 CeryHabl.
C6p0OC/BOCCTAHOBNEHME BbINMOHEHb! YCMELLHO.

conforme alla direttiva 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2011/65/UE, 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Intermet:
https://www.moestech.com/blogs/news/ws—eu

BMIBKTPOHHOrO 060PYA0BAHNA, ONPEeAEeNESHHbIX
MPaBUTENBCTBOM WM MECTHbIMM OpraHaMu BNacTu.

richiedere la manutenzione post—-vendita. Se |l
prodotto & danneggiato per motivi personali, verra
addebitato un certo costo di manutenzione.

4. La garanzia non copre:

a) Danni meccanici causati da errori dell’utente e
difetti del prodotto causati da tali danni.

b) Danni causati da uso improprio del prodotto.

OTMNPaBLTECH B MECTO MOKYIMKMA UM MarasiH A1s
MOCAENPOAasKHOrO PeMOHTA. EC/M MPOayKT NoBpexaeH

" ot P F—— [MpaBUNbHaA yTUNN3aUMA 1 NepepaboTKa NOMOryT
War 1 V6eanUTech. UTO MATAHME BbIK/IIOUEHO A. ®aza NoaKIoUaeTCA K Knemme “L”. ) . o MO JNYHBIM MPUUMHAM, BUMaETCA onpeaeeHHas
A A-'J- » 4TO no B. HeliTpansHsii MpoBog MOaKMoUaeTcs K kKnemme “N”. Deknapauunsa cootsetctBua CE e S LA IRS sl Sl S s nnaTa 3a PeMOHT.
* BbIK/IHOUATE aBTOMATUUECKUM BbIKOYaTEb 1 C * Mbl peroMeHAyem CHATL JIMUEBYIO NaHeNb CO CTaporo C. MpoBof, NaMrbl NOAKIFOUEETCA K KIEMMaM — » Carires] HacTtosuwmm komnaHma Wenzhou NOVA New Energy CO., e e e 4. [apaHTUA He BK/IHOYaeT:
MOMOLLHO B/IEKTPUUECKOrO TECTEPA MPOBEPETE BbIK/OUATENA U C NOMOLLBKO SMIEKTPUUECKOrO TecTepa 1001314 Google Play S e LTD sasBnseT, YTo paaoo6opynosate Tvna WS—EU 3[0POBbA UYeOBEKa. UTOBbI y3HaTb, rae 8 MOXAHIIEOKOS NOBDOKIGHAE O B HOMLG0BATEN
S MPOBEPUTE BCE MPOBOLAA, MOAK/MOUEHHbIE K 1 Mpynna noaxnioYaeTcs K Knemme “L17” ! Sl iR cooTBeTCTBYeT [npexTvsam 2014/35/EU, 2014/30/EU, HaXOAATCA 3TU MyHKTbI CEopa N KaK OHW PeHKA

¢ [epen nogknoYeHem yéeﬂl/ITer, UTO aBTOMAaTUNYECKMI

BbIK/TFOYaTE/Ib BbIK/TFOYEH.
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Manual de Instrugoes | 1-3 Gang | . - . ] ] ] ] | 1525 260 % 23 HOL il 8D 1525 @60 %% 544 4Ol BD | ‘ | Instrugoes de garantla I
| . | A aplicagao MOES foi actualizada e € muito mais | " < . I \ Apple Home ‘ | o h h brigad I
(Portugues) : « Tirar fotografias da I I ) D S | E :::: : » Colocar o interrutor na caixa de interruptores na parede | ggm%ﬂt&%gg q;‘faacg%acgmmtfggggagr%ﬁ éﬁg . | — : — | arg fen CTOLSENNONE;I0RIFagoIROREOMPIAtio :
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skontaktuj sie z profesjonalnym elektrykiem.

* Wytgcz wytgcznik automatyczny i uzyj testera
elektrycznego, aby sprawdzi¢ moc.

 Przed okablowaniem upewnij sie, ze wytgcznik
automatyczny jest wytgczony.
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2 Polski

BbIK/KOYaTE MO, UTOGbI yO@,D,IITI::I‘,FI B OTCYyTCTBUM
HanpsaxxeHWA B Lenn.

* BO3MOXHO, Bam npmraeTca OTKAKUNTE HECKO/IbKO
aBTOMATUYECKMX BbIKKOUaATENEN.

A Sprawdz, czy zasilanie jest wytgczone

¢ Zalecamy zdjecie panelu przedniego ze starego
przetgcznika i uzycie testera elektrycznego do
sprawdzenia wszystkich przewoddw podtgczonych do

przetgcznika, aby upewnic¢ sie, ze w obwodzie nie ma
napiecia.

* Moze zaistnie¢ potrzeba wytgczenia wiecej niz
jednego wytgcznika automatycznego.

Polski

2 pynna noaknouaeTca K kKnemme “L1,L27
3 Npynna nogxaouaeTcs K kKnemme “L1,L2,L.3”
4 Ipynna nogxaouaeTcs K Knemme “L1,L2,L.3,1L4”7

* Przygotuj sie do instalacji okablowania
A. Przewod pod napieciem tgczy zacisk L.
B. Przewdd neutralny tgczy zacisk ,N”.
C. Przewod lampy tgczy zaciski ,L1,L2,L.3,L.47.
1 gang tgczy zacisk ,L1”.
2 Gang taczy zaciski ,L1, L2”.
3 Gang taczy zaciski ,L1, L2, L3”.
4-krotny taczy zaciski ,L1, L2, L3, L4”.

74 Polski

N 143 L2Ll1 L

Polski

Download on the

App Store

N

GETITON

» Google Play

Download on the

App Store

0

Polski

Przed dodaniem wigcz Bluetooth.

1. Upewnij sie, ze Twdj telefon jest podtgczony do
Wi-Fi i Bluetooth.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okoto 6 sekund,
az niebieski wskaznik na przetgczniku zacznie szybko
miga¢ po 3 sekundach.

3. Wybierz ,Dodaj urzadzenie” i zeskanuj kod QR na
urzgdzeniu.

Polski

2011/65/EU, 2014/53/EU. MNonHbIN TEKCT aeKknapauymi o

cooTBeTcTBUM EC 0CTYNeH Mo creayroLemMy
UHTEPHET—aapecy:
https://www.moestech.com/blogs/news/ws—eu

_ Skonfiguruj swoje urzadzenie 1l

poprzez Matter

Mozesz zeskanowaé kod QR, aby uzyskac przewodnik.
Ten przewodnik zawiera krétkie wprowadzenie do
urzadzenia Wi-Fi, na przyktad ekosystemy Alexa,
Google i Apple, a ponizej pokazano, jak skonfigurowadé
za posrednictwem Matter.

8 Polski

paboTaroT, 06PaTUTECH K YCTaHOBLLMKY MM
B MeCTHble OpraHbl BacTu.

UE dostepny jest pod nastepujgcym adresem interne—
towym:
https://www.moestech.com/blogs/news/ws—eu

Polski

11 BbIBBAHHbIE 9TUM AeDEKThI MPOAYKLMN.
b) Yieps, MpUUMHEHHbLIN HEMPaBIbHbIM
1ICMONB30BaH/EM MPOAYKTA.

okreslona optata za naprawe.

4. Gwarancja nie obejmuje:

a) Uszkodzen mechanicznych powstatych z winy
uzytkownika i wynikajgcych z tego wad produktu.

b) Uszkodzen powstatych na skutek nieprawidtowego
uzytkowania produktu.

Polski




